‘ HIDROL BIO

100% SYNTHETIC BIODEGRADABLE ESTER OIL

ES. Es un éster trioleato de trimetilol-propano de bajo 4cido. Trabaja en un rango de temperaturas desde
-25°C hasta 120°C. Esta recomendado para equipos hidraulicos donde existe riesgo de derrama en
entornos naturales sensibles. Su elevada biodegradabilidad es altamente apreciada para la industria .
de “tunnelling” (excavacion de tuneles). En la mayoria de casos puede usarse de forma directa en .
sistemas existentes disefiados para fluidos hidraulicos base mineral sin ninguna modificacion.

Caracteristicas/Beneficios:
. Muy buenas propiedades anti-desgaste y anticorrosivas. g |
. Buena filtrabilidad.
. Elevada estabilidad al cizallamiento. W
. Alto nivel de biodegradabilidad >60% en 28 dias.
- WGK-1 (minima peligrosidad para organismos acuaticos).
-~
K anDEM
EN. ltis alow acid trimethylol-propane trioleate ester. It works in a temperature range from -25°C to 120°C. It é&\ﬁ?‘
is recommended for hydraulic equipment where there is a risk of spillage in sensitive natural

environments. Its high biodegradability is highly valued by the tunneling industry. In most cases it can be
used directly in existing systems designed for mineral-based hydraulic fluids without any modification.

Features/Benefits:

. Very good anti-wear and anti-corrosion properties.
. Good filterability.

. High shear stability.

. High level of biodegradability >60% in 28 days.

- WGK-1 (minimal danger to aquatic organisms).

FR. C'est un ester trioléate de triméthylol-propane faiblement acide. Il fonctionne dans une plage de
température de -25°C a 120°C. Il est recommandé pour les équipements hydrauliques ou il existe un
risque de déversement dans des milieux naturels sensibles. Sa haute biodégradabilité est trés
appréciée par l'industrie des tunnels. Dans la plupart des cas, il peut étre utilisé directement dans les
systéemes existants concus pour les fluides hydrauliques a base minérale sans aucune modification.

Caractéristiques/Avantages:

. Trés bonnes propriétés anti-usure et anti-corrosion.

. Bonne filtrabilité.

. Haute stabilité au cisaillement.

. Haut niveau de biodégradabilité >60% en 28 jours.

- WGK-1 (danger minimal pour les organismes aquatiques).
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‘ HIDROL BIO

100% SYNTHETIC BIODEGRADABLE ESTER OIL

DE. Es ist ein Trimethylolpropantrioleatester mit niedriger Saure. Es arbeitet in einem Temperaturbereich von
-25°C bis 120°C. Es wird fur hydraulische Gerate empfohlen, bei denen die Gefahr des Verschuttens in
empfindlichen nattrlichen Umgebungen besteht. Seine hohe biologische Abbaubarkeit wird von der .
Tunnelbauindustrie sehr geschétzt. In den meisten Féllen kann es ohne Umbau direkt in bestehende _—
Systeme fUr Hydraulikflussigkeiten auf mineralischer Basis eingesetzt werden.

Eigenschaften/Vorteile:

.....

. Sehr gute VerschleiB- und Korrosionsschutzeigenschaften. S
. Gute Filtrierbarkeit.
. Hohe Scherstabilitat. W

. Hohe biologische Abbaubarkeit >60 % in 28 Tagen.
. WGK-1 (minimale Gefahr fur Wasserorganismen).

-~

N X anDEM

IT. E un estere trioleato di trimetilol-propano a bassa acidita. Funziona in un intervallo di temperatura da é&\ﬁ?‘
-25°C a 120°C. E consigliato per apparecchiature idrauliche in cui esiste il rischio di fuoriuscite in

ambienti naturali sensibili. La sua elevata biodegradabilita & molto apprezzata dall'industria del
tunneling. Nella maggior parte dei casi pud essere utilizzato direttamente in impianti esistenti progettati
per fluidi idraulici a base minerale senza alcuna modifica.

Caratteristiche/Benefici:

. Ottime qualita antiusura e anticorrosione.

. Buona filtrabilita.

. Elevata stabilita al taglio.

. Elevato livello di biodegradabilita >60% in 28 giorni.
. WGK-1 (minimo pericolo per gli organismi acquatici).

PT. E um éster trioleato de trimetilol-propano de baixa acidez. Funciona em uma faixa de temperatura de
-25°C a 120°C. E recomendado para equipamentos hidraulicos onde ha risco de derramamento em
ambientes naturais sensiveis. Sua alta biodegradabilidade é muito apreciada pela industria de tuneis.
Na maioria dos casos, pode ser usado diretamente em sistemas existentes projetados para fluidos
hidraulicos de base mineral sem qualquer modificacéo.

Caracteristicas/Beneficios:

. Muito boas propriedades antidesgaste e anticorrosivas.
. Boa filtrabilidade.

. Alta estabilidade ao cisalhamento.

. Alto nivel de biodegradabilidade >60% em 28 dias.

- WGK-1 (perigo minimo para organismos aquaticos).
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‘ HIDROL BIO

100% SYNTHETIC BIODEGRADABLE ESTER OIL

DE. OT0 CNoxHbIn 3aup TPUMETUNO-NpoNaHTpuoneaTa C HU3KOW KUCIOTHOCTLIO. PaboTaeT B AvanasoHe
Temnepatyp oT -25°C no 120°C. PekomMeHOyeTcs Onsa ruapasnyeckoro obopynoBaHis, roe cyLlecTsyeT
PUCK pas3nBa B 4yBCTBUTESbHbIX MPUPOOHBIX cpeaax. Ero Boicokas 61opasnaraeMoCTb BbICOKO LIEHUTCS B
TYHHEIbHOM MPOMBILLNEHHOCTU. B BONbLIMHCTBE Cy4YaeB ero MOXKHO MCMoNb30BaTh HENOCPeACTBEHHO B
CYLLECTBYIOLLIMX CUCTEMAX, MPEeAHa3HAYEHHbIX A1 MOPABINYECKMX XKOKOCTEN Ha MNHEPasIbHOW OCHOBE,
6e3 KakVx-nnMbo MoanuKaLmin.

XapakTepuctTuku/npeumyliecTsa:

.....

SRS
« O4yeHb xopoLUMe NPOTUBOVI3BHOCHBIE 1 @aHTUKOPPO3NOHHBIE CBONCTBA.
. Xopoulas puasTpyemMocCTb. W

. BblCcOokasi yCTOM4MBOCTb K COBUIY.
. Bbicokas bropasnaraemocTtb >60% 3a 28 gHeN.
« WGK-1 (M1HUManbHas onacHOCTb A1 BOAHbIX OPraHn3MoB).

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITE / QUALITATSLEVEL /

LIVELLO DI QUALITA / NiVEL DE QUALIDADE / YPOBEHb KAYECTBA

VDMA 24568 class HEES ISO 6743/4
Hydraulic Oils Type HEES

PROPIETA FISICO-CHIMICHE / PROPR

TES PHYSICO-CHIMIQUES
SCHE EIGENSCHAFTEN /T

TUELLES /
YECKOE OMUCAHMUE

PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAF PROPERTIES / PROPRIED%DEE TECNICAS /
E

TYPISCHE PHYSIKALISCHE UND CHEM

1ISO GRADE 46 68
APPEARANCE VISUAL Clear liquid Clear liquid
SPECIFIC GRAVITY (g/cm?3) ASTM D-1217 0,92 0,92
VISCOSITY 40° (cSt) ASTM D-445 41,4 /50,6 612 /74,8
FLASH POINT (°C) ASTM D-92 <300 <300

POUR POINT (°C) ASTM D-9 <-30 <-30

ACID NUMBER (mg KOH/g) ASTM D-974 <0,5 <0,5
COLOR GARDNER ASTM D-1544 <6 <6
SAPONIFICATION (mg KOH/g) ASTM D-1962 190 190
HYDROXYL VALUE (mg KOH/g)) ASTM D-19577 <10 <10
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‘ HIDROL BIO

100% SYNTHETIC BIODEGRADABLE ESTER OIL

SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SEGURANGA E HIGIENE / SICUREZZA E IGIENE /
SECURITE & HYGIENE / SICHERHEIT & GESUNDHEIT / 34OPOBbE U BE3OMNACHOCTb ‘
)

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion méas apropiada.
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not _sxie
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken. &GNy |
Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre PREMIUM
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi gu’en cas de non respect des précautions W

spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni pit adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.
A nossa empresa nédo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucoes especificadas.

[MacnopT 6e30MacHOCTM MPEfOCTaBAAeTCsa MO 3anpocy. 3a AOMNOMHUTENBbHOM WHGOPMaUmMen HeobXxoaumo obpatuTbCsa 3a
KOHCybTaumen. KoMnaHmus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N yulepd, Bbi3BaHHbIA HEMpPaBUbHbIM UCMOMb30BaHEM, UV B
chyyae, eCnm He Obln MPUHSTLI Mepbl MPEAOCTOPOXKHOCTU.

La informaciéon mostrada se basa en los datos de producciéon actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una gufa general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informag&o mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

MpviBeOeHHas Bbille MHDOPMAaLWS OCHOBaHA Ha TEKYLLVX JaHHbIX O MPOM3BOACTBE N MOXET BAPbMPOBATLCS B NMPeAeax 3aaaHHbIX

napameTpoB. TemnepaTypHbIi Anana3oH 3a4aeTcs TONbKO B KayecTBe opueHTupa. ViHdopmaums 1 aaHHble MOryT ObiTb M3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuUTENIbHOMO YBEAOMIIEHNS. 3Ta MHGOPMaLVS 3aMeHsieT NpeablayLuve N3gaHms.
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